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Aspiradora de polvo
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este manual para la mejor utilizacién y obtencién de

mejores resultados.
ADVERTENCIA: No utilice este aparato sin antes leer el

Siga todas las advertencias e instrucciones descritas en
manual de instrucciones.

Porfavor, leatodaslasinstruccionesrelacionadasconsu
productoyguarde este manual para su referencia futura.

DE USO EXCLUSIVAMENTE DOMESTICO
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CONOZCA SU ASPIRADORA

© Recipiente para polvo

© Trabadel recipiente del filtro HEPA
(3] Botdn de encendido /apagado

O Botén del enrollador de cable eléctrico
© Filtro HEPA
O Compartimiento del filtro HEPA
© 0 Tapadelrecipiente
© Control de potencia
© Filtrodesalida

@ Control de succién
@ Manguera

@ Boquilla para pisos
® Cepillo

14 Boquilla para rincones
13
1¢

Tubo telescépico

Filtro cénico

CUIDADOS ANTES DE UTILITAR SU ASPIRADORA DE UTILIZANDO SU ASPIRADORA DE POLVO
POIVO

Somela recomienda el uso de accesorios originales para

Antes de utilizor su aspiradora verifique si la tensién de un mejor desempefio de su aspiradora.

la corriente eléctrica corresoonde a la tensién descrito Conecte la manguera en la aspiradora.

en laetiqueta del producto. Conecte los tubos de extensién en la manguera mediate
No encienda el producto si parece que el producto o el ca- la aplicacién de n ligero toque y luego coloque la boquilla
ble elétrico estd dafiado. deseada.

Nointente arreglarlo usted mismo. Para arreglar o adguirir

accesorios entre en contacto con el Servicio de Asistencia Desenrolle una cantidad suficiente de cable eléctrico
Técnica de Somela. para realizar |a tarea. El cable eléctrico pose dos marcas.
Retire siempre el producto del tomocorriente cuando el Una de color amarriloy otra roja. Debe jalar el cable sola-
producto no esté en usoy antes de electuar cualguier mente hasta que aparezca la marca roja para no dafiar su
limpieza u operacién de mantenimiento. aspiradora.

Nunca deje el producto encendido sin la supervisién

de unadulto. Manténgalo fuera del alconce de los Verifque la tensién, conecte el producto a la tomacor-
ninos. rientey pulse el botén de encendido apagado.

Esta aspiradora es para so exclusivamente doméstico. En caso de ser necesario, utilice el control de succién
Utilizelo de ocuerdo con las instrucciones para facilitar el trabajo y aumentar la eficiencia (Fig.1).
No arraste su aspiradora ni la desconecte del tomacorriente,

jaldndola por el cable eléctrico. Ajuste |a potencia de acuerdo con el tipo de superficie
No utilice la aspiradora en superficies mojadas o para aspirar ser aspirado (Fig.2 ). Potencia mas baja para

liquidos, lodo, residuos incondescentes (cenizas, brasas, colil-  ifombras y cortinas y potencia maxima para pisos en
los de cigarro...) No aspire substancias o gases inflamables o general. Si es necesario, utilice el control de succién
explosivos. Estos materiales pueden causar dafios al motor ubicado en la manguera.

no cubre la garantia.

No apague la aspiradora con las mans humedas. No utilice la
aspiradora en lugares cerca de calentadores, estufas, etc. S

W

Antes de utilizar la aspiradora remueva objetos de m
grandes dimensiones y objetos perforantes o cortantes,
para evitar dafiar el depésito de palvo a la manguera

ACCESORIOS Y COMPONENTES

Boquilla para piss con regulacion: Por tener la opcién

de ajuste, esta boquilla ofrece la médxima eficiencia en la
limpieza de cualquier piso. Utilice el cepillo para limpiar
laminado, baldosas y otros pisos duros y sin el cepillo
para limpiar alfombras y moquetas.

Boquilla de tapiceria:

Con una superficie de succion mas ancha que la boquilla
para rincones, esta boquilla es ideal para la limpieza de
tapiceria, como sofds, cortinas, almohadas y asientos de
coche.

Boquilla para rincones:

Ideal para la limpieza de grietas, rincones y lugares de
dificil acceso, como detrds de los muebles, asientos de
coche y molduras de ventanas.

Boquilla2en1:La

boquilla2 en1proporciona una mayor versatilidad en
el product, ya que permite ser utilizado para limpiar
los rinconesy grietas o como un cepillo para superficies
mds delicadas.

Tubos de telescépico: Ayuda en la ergonomia durante la
limpieza, lo que permite una mejor posturay también le
permite limpiar un drea mds grande.

Control de succion: El control de succion permite ajustar
el poder de succién de la aspiradora. Al activar, la
succién en la boquilla bajard, lo que permite la limpieza
de superficies mds delicadas o muebles sin dafiarlo.

LIMPIEZAY MANTENIMIENTO

Efectue regularmente la limpieza en las piezas principales
utilizando n pafio hiimedo. Gudrdelas solamente cuando
estén secas.

Escoja unlugar seco y seguro para guardar su aspiradora.
Guarde los accesorios juntos para evitar extravios.

Los filtros deben ser sustituidos caso estén dafiados y
cuando queen visiblemente sucios.

No lave los filtros en lavadoras o lavavajillas.

No use alcohol, detergentes, sustancias abrasivas, aqua
caliente o solvents para efectuar la limpieza.

El motor de su aspiradora podra sufrir dafios si:

1. La aspiradora es prendida sin los filtros.
2. Es utilizado en tensién inadecuada.

Para vaciar el recipiente para polvo

-Retire la manguera de la aspiradora.

-Retire el recipiente para el polvo tirando de la traba del reci-
piente (Fig.3).

- Presione el pestillo para abrir la tapa del recipiente (Fig. 4).

- Retire el filtro cénico, para ello gire el filtro en sentido horario.
-Vaciey limpie el filtro cénico y el recipiente.

-Vuelva a montar el filtro cénico en su posiciény girelo en senti-
do antihorario para trabarlo.

-Cierre la tapa del recipiente para polvo hasta oir el clic.
-Vuelva a montar el recipiente para polvo.

fig.5

Limpieza del filtro de salida

El filtro de salida debe ser limpiado cuando esté visi-
blemente sucio.

fig. 3 fig. 4
El filtro de salida se encuentra en la parte posterior del pro-
ducto. Para retirarlo, suelte la tapa presionando los dos pes-
Para reemplazar / limpiar el filtro del motor tillos de |a parte superior (Fig.6)
El filtro necesita ser limpiado una vez al afio o cuando Retire el filtro de salida presionando del pestillo (Fig.7)

esté visiblemente sucio.

Lave el filtro con agua corriente y sin restregar, déjelo secar
Siempre use la aspiradora con el filtro para evitar su bajo alasombra.
rendimiento y para proteger el motor.

Retire el recipiente para polvo como se mencioné
anteriormente.

Retire el filtro HEPA como se muestra en la (Fig.5), lave
el filtro con agua corriente, sin restregary déjelo secar a
asombra.

Unavez seco vuelva a montar correctamente el filtro HEPA
en el recipiente.




